
Allama Iqbal Open University AIOU BS Urdu 
Solved assignment no 1 Autumn 2025 
Code 9002 Urdu Language: Formation and 
Evolution 
 
 
 
 

 ہوئے رکھتے سامنے کو تعریفوں کی لسانیات ماہرین مختلف :1 نمبر سوال

 متعین مقام کا اردو میں خاندان کے زبانوں کریں۔ اخذ تعریف جامع ایک کی زبان

 کریں۔

 

 اہمیت کی اس اور تعریف کی زبان

 فکری، کے انسان یہ ہے۔ نعمت فطری اور پہچان بڑی سے سب کی انسان زبان

 کے زبان اگر انسان ہے۔ وسیلہ مضبوط سے سب کا وجود تہذیبی اور سماجی،

 ہو محدود صلاحیتیں تخلیقی اور تجربات احساسات، سوچ، کی اس تو ہو بغیر

 دوسری سے نسل ایک علم ذریعے کے جس ہے ذریعہ وہ ہی زبان ہیں۔ جاتی



 بنتی ممکن ترقی اور آہنگی ہم میں رشتوں معاشرتی اور ہے، ہوتا منتقل تک نسل

​ہے۔

 سے زاویوں مختلف کو زبان نے ماہرین مختلف کے (Linguistics) لسانیات 

 تو ،استعداد فطری نے کسی کہا، عمل سماجی ایک اسے نے کسی — ہے کیا بیان

 اور جامع ایک کی زبان کر رکھ سامنے کو آراء تمام ان ۔نظام علامتی نے کسی

 ہے۔ سکتی جا کی اخذ تعریف سائنسی

 

 تعریفیں کی زبان کی لسانیات ماہرینِ مشہور

 (Ferdinand de Saussure) سوسور ڈی نان فرڈی .1

کہا: نے سوسور

لارمج (ہSystem ognSif s)  امتیایکزبا" 

(Sfiniiger) ہہو شتملپرلودو

  (gSigni

fd)ieصوکفاموجود میںذان زبانمطاب کےتع اس

نظمربو ایککظاہمیش



 (Leonard Bloomfield) فیلڈ بلوم لیونارڈ .2

نزدیک: کے فیلڈ بلوم

الاپنے � باہم فرادریعےکےنظ ایککادسانیزبان" 

 ہکرتے  ظہارکا

اسے،اروانلڈ

ںدیتل

 (Noam Chomsky) چومسکی نوام .3

ہے: کہنا کا چومسکی

پرطائشاندر کےنسجواحذہنی ایسی ایکزبا" 

ا سکت کرخلجملے حدودوہریکےاہےہوت وجود

ورےیتصہنتیانا

 (Edward Sapir) ساپیر ایڈورڈ .4

مطابق: کے ساپیر

کےہآلازمگرفطر غیرایکاشسانیزبان" 

 کیاظاہ تحتکنظ امتیمنظم کوہشاوراسالات،ریعے �



ہے۔"



 خلدون ابنِ .5

کہا: نے خلدون ابن

باتاپن نسانبغیر کےہرورفطری کینسزبان" 

ہنچانہیں تکسر

رورےرتتمعانا



 (Structuralism) ساختیات بعد کے سوسور اور فیلڈ بلوم .6

 جس دیا قرار (Structure) ڈھانچہ ایسا ایک کو زبان نے ماہرین کے ساختیات

 رکھتا معنی سے لحاظ کے رشتے اور مقام اپنے صوت اور جملہ لفظ، ہر میں

 پذیر ارتقاء لمحہ ہر جو ہے ساخت جاگتی جیتی ایک زبان نزدیک کے ان ہے۔

 ہے۔

 



 تعریف جامع کی زبان

کہ: ہے یہ نچوڑ کا آراء تمام ان

صوت خصوصجونظ منظم ایککبلظسانیزبان" 

اپنے � نسانریعےکےہہوت قائم پرولامتیاور

سرپرسفکر اورشرتکوریاوررباسات،لات،

کرت نتقلتک

:ہے: محیط کو پہلوؤں بنیادی تین تعریف یہ

​ہے۔ نتیجہ کا تعامل معاشرتی زبان — پہلو سماجی​.1

 

​ہے۔ جڑی سے نظام ذہنی کے انسان زبان — پہلو نفسیاتی​.2

 

​ہے۔ کرتی پیدا معنی ذریعے کے نشانات اور الفاظ زبان — پہلو علامتی​.3

 

 



 خصوصیات کی زبان

:ذریعہ: کا ابلاغ​.1



:علامات: نظامِ​.2



:حیثیت: سماجی​.3



:صلاحیت: تخلیقی​.4



:شناخت: تہذیبی​.5





:پذیری: تبدیلی​.6



 



 (Language Families) خاندان کے زبانوں

 ہے۔ گیا کیا تقسیم میں خاندانوں مختلف پر بنیادوں لسانی کو زبانوں تمام کی دنیا

 جاتی کی پر بنیاد کی ارتقاء اور ساخت، اصل، تاریخی کی زبانوں ان تقسیم یہ

 ہے۔

 خاندان کے زبانوں اہم

​(Indo-European Family) خاندان یورپی ہند​.1

 

​خاندان۔ لسانی بڑا سے سب​○

 

 پشتو ہندی، بنگالی، فرانسیسی، انگریزی، فارسی، اردو، میں اس​○

​ہیں۔ شامل وغیرہ

 

​(Semitic Family) خاندان سامی​.2

 



​ہیں۔ شامل وغیرہ آرامی عبرانی، عربی، میں اس​○

 

​(Turkic Family) خاندان ترکی​.3

 

​ہیں۔ شامل زبانیں کرغیز اور قزاق ازبک، ترکی، میں اس​○

 

​(Sino-Tibetan Family) خاندان تبتی چینی​.4

 

​ہیں۔ شامل زبانیں تبتی برمی، چینی، میں اس​○

 

​(Afro-Asiatic Family) خاندان افریقی​.5

 

​ہیں۔ شامل زبانیں کی افریقہ شمالی اور امہاری، حبشی، میں اس​○

 

 



 میں خاندان لسانی مقام کا اردو

 سے (Indo-Aryan Branch) شاخ آریائی ہند کی خاندان یورپی ہند زبان اردو

 زبانوں بھرنش اپ اور پراکرت قدیم راست براہِ جڑیں کی اس ہے۔ رکھتی تعلق

 تھیں۔ زبانیں کی دور آریائی ہند وسطی جو ہیں، ملتی میں

 (:Genealogical Classification) بندی نسب لسانی

 اپ → پراکرت → گروہ آریائی ہند → شاخ ایرانی ہند → خاندان یورپی ہند

/ہندی/اردو۔ → بھرنش

 

 ارتقاء کا زبان اردو

 جب ہوا شروع میں دور کے سلطنت دہلی بعد کے صدی بارہویں ارتقاء کا اردو

 ایک نے جول میل کے افراد والے بولنے ہندی مقامی اور ایرانی، افغان، ترک،

​رکھی۔ بنیاد کی زبان نئی

لیاڑھروان (میںباز)اردو چھاؤنیوں فوجی زبان یہ 

" ہیں یمع ک "ک اسے "



:منزلیں: ارتقائی کی اردو

:دور: کا ریختہ​.1





:معلّیٰ: اردوئے​.2





:اردو: دکنی​.3



:اردو: جدید​.4





 

 زبانیں شامل میں تشکیل کی اردو



 زبانوں مختلف میں جس ہے، (Hybrid Language) زبان مخلوط ایک اردو

:ہیں: شامل اسالیب اور الفاظ کے

ت�بادیمان،مثلاً) :عربی:​.1



 گخواب،  محبت، مثلاً) :فارسی:​.2



 سقلعہ،  توپ،مثلا) :ترکی:​.3



ن�پا) مثالفازمرہ:سنسکرت/ہندی/سنسکرت:​.4



 ہے۔ بناتا زبان کثیرالثقافتی اور جامع ایک کو اردو امتزاج لسانی یہی

 

 خصوصیات نمایاں کی زبان اردو



:دلکش: اور الفہم سہل​.1



:وسعت: ادبی​.2





:قوت: ابلاغی​.3



:عکاس: ثقافتی​.4





:زبان: المذاہب بین​.5







:زبان: علمی اور دینی​.6





 

 مقام عالمی کا زبان اردو

 ممالک، خلیجی ہندوستان، بلکہ ہے زبان قومی کی پاکستان صرف نہ آج اردو

​ہیں۔ سمجھتے اور بولتے اسے لوگ لاکھوں بھی میں کینیڈا اور امریکہ برطانیہ،

 کروانے تسلیم پر سطح الاقوامی بین کو اردو بھی پر فارم پلیٹ کے متحدہ اقوام 

 ہیں۔ جاری کوششیں کی

 

 خدمات تہذیبی و علمی کی اردو

:تراجم: کے حدیث و قرآن​.1





:کردار: میں آزادی تحریک​.2





:جدت: میں ادب​.3





:وسعت: میں ذرائع ابلاغی​.4





 

 نتیجہ

 کے نظریات کے لسانیات ماہرینِ مختلف اور ہے، بنیاد کی معاشرت انسانی زبان

 ہے۔ نظام علامتی اور سماجی فطری، ایک زبان کہ ہے ہوتا واضح سے امتزاج

 ثقافتوں، مختلف جو ہے مثال مکمل اور خوبصورت کی نظام اسی زبان اردو



​بنی۔ سے امتزاج کے بولیوں اور اقوام،

 لحاظ تہذیبی مگر ہے، سے خاندان یورپی ہند تعلق کا اردو سے اعتبار لسانی 

 علمی فکری، کی برصغیر نے جس ہے، زبان عالمی اور امتزاجی ایک یہ سے

 پذیر ترقی اور زندہ ایک اسے بھی آج جو بخشی وحدت وہ کو زندگی ثقافتی اور

 ہے۔ ہوئے بنائے زبان

 

 

 

 

 

 جائزہ کیے؟ مرتب اثرات تک حد کس پر اردو نے زبان فارسی :2 نمبر سوال

 لیں۔

 

 تمہید



 پر سفر تہذیبی اور تاریخی طویل ایک عمل کا ارتقاء اور تشکیل کی زبان اردو

 ان مگر کیے، مرتب اثرات پر اردو نے زبانوں متعدد میں سفر اس ہے۔ محیط

 نے فارسی ہے۔ جہت ہمہ اور دیرپا، گہرا، زیادہ سے سب اثر کا زبان فارسی میں

 استعارات، تشبیہات، محاورات، ادب، بیان، طرزِ نحو، و صرف لفظیات، کے اردو

​چھوڑا۔ نقش اپنا پر تک مزاج تہذیبی اور نثر شاعری، خطاطی،

 ہے خوشبو وہ کی باغ اس فارسی تو جائے کہا باغ حسین ایک کو زبان اردو اگر 

 ہے۔ بسی رچی میں پھول ہر جو

 برصغیر نے سلطنتوں افغان و ترک جب میں ادوار ابتدائی کے تشکیل کی اردو

 فارسی زبان کی ادب و علم اور مدرسہ، عدالت، دربار، تو کی قائم حکومت پر

ً تھی۔  پڑنے پر طور فطری اثرات کے فارسی پر بولیوں مقامی کی برصغیر نتیجتا

 آئی میں وجود زبان نئی وہ سے امتزاج کے ہندی اور فارسی رفتہ رفتہ لگے۔

 ہیں۔ جانتے سے نام کے اردو ہم آج جسے

 

 منظر پس تاریخی کا زبان فارسی



 قدیم ہے۔ سے شاخ ایرانی ہند کی خاندان لسانی یورپی ہند تعلق کا زبان فارسی

 فارسیِ ازاں بعد تھا، جاتا کہا (Old Persian) قدیم فارسیِ اسے میں ایران

 (Modern Persian) جدید فارسیِ پھر اور (Middle Persian) وسطی

​آئی۔ میں وجود

 اسلامی ایک اور کیے، قبول اثرات عربی نے فارسی بعد کے آمد کی اسلام 

 گئی۔ پھیل تک مغرب سے مشرق پر طور کے زبان تہذیبی

 تو کی، حکومت پر برصغیر نے غوریوں اور غزنویوں میں صدی دسویں جب

 اسی کیا۔ رائج پر طور کے زبان درباری اور سرکاری کو فارسی نے انہوں

ً — بولیوں مقامی کی ہندوستان نے فارسی میں زمانے  برج، ہندی، خصوصا

 یہی کیا۔ شروع کرنا پیدا امتزاج ساتھ کے — سندھی اور پنجابی، بولی، کھڑی

 آیا۔ سامنے میں صورت کی اردو میں بعد امتزاج

 

 جائزہ جامع ایک — اثرات کے فارسی پر اردو



 ابواب ذیل مندرجہ انہیں ڈالے، اثرات سے جہتوں جن پر اردو نے زبان فارسی

:ہے: سکتا جا کیا تقسیم میں

 

 (Linguistic Influence) اثرات لسانی .1

 پرلغ وف)الف(

ً کی اردو  سے الفاظ کے روزمرہ ہے۔ مشتمل پر الفاظ فارسی لغت فیصد 70 تقریبا

 ہے۔ نمایاں چھاپ کی فارسی تک، اصطلاحات ادبی اور علمی کر لے

:مثالیں:

:الفاظ: فارسی​●





تراکیب: فارسی​●





ا)دنیا جہاں کارِ​○



)میری من جانِ​○



گی)زندگی ہستی گلزارِ​○

 

د�انک)بات سخن رنگِ​○



 آج کہ ہیں گئے ہو جذب طرح اس میں فطرت کی اردو الفاظ اور تراکیب تمام یہ

 چکےبجکو ""اردو" وہ

 

روو ف)ب(

 چھوڑے۔ اثرات گہرے بھی پر (Grammar) ساخت کی اردو نے فارسی



 رشتے، کے الیہ مضاف و مضاف ،(Adjectives) صفت اسمِ میں اردو​●

​ہے۔ ہوتا پر طرز فارسی استعمال کا اضافی تراکیبِ اور

 

،" دبِت"لہ"آگلِا" :مثال:​○

 

جیسے: ہیں، عام میں اردو سابقے اور لاحقے فارسی​●



 رگاہ علمدارالع) :لاحقے:​○

داروغہ



،چینناببےوفا) :سابقے:​○

 

 کی۔ عطا شعریت اور نرمی دلکشی، کو اردو نے تراکیب ان

 



رتو ظ)ج(

عا “خ، مثلاً صوتی حروفِ کے فارسی میں تلفظ کے اردو

ہو

رتےافہمیں انیاور حسن کےردروفیہی 

 

 (Literary Influence) اثرات ادبی .2

 پڑا۔ پر شاعری پر طور خاص ادب، کے اردو اثر زیادہ سے سب کا فارسی

 حسنِ اور مبالغہ، استعارہ، و تشبیہ تصوف، تغزل، بندی، خیال صنعتِ کی فارسی

 بخشا۔ رنگ جمالیاتی کو اردو نے بیان

 

 پرعر)الف(

​پڑی۔ سے شاعری فارسی ہی بنیاد کی شاعری اردو

 سب اقبال غالب، سودا، میر، دکنی، ولی خسرو، امیر مثلاً شعرا اردو ابتدائی 

 تھے۔ متاثر سے روایت فارسی



ہوئیں: منتقل میں اردو جو سخن اصنافِ فارسی​●



​غزل​.1

 

​قصیدہ​.2

 

​مثنوی​.3

 

​رباعی​.4

 

​قطعات​.5

 

:مثالیں:



رنگ: کا تغزل فارسی میں شاعری کی دکنی ولی​●

ی�نہکہنمگہودجو" 

ف�لب " جوابِ"" لس  آ



کیا: منتقل میں اردو کو سادگی اور آفرینی تاثر کی فارسی نے میر تقی میر​●

ے اناراحال وٹاوٹاتا،پتا" 



 پر سطح فنکارانہ اعلیٰ میں اردو کو استعارے اور فکر فارسی نے غالب​●

کیا: پیش

د�شخیہواہشہزاروں" 

یںلنا "د" دم" خوا لے ن



 

رر)ب(



 کی اظہار علامتی اور خطابت، محاورات، فصاحت، اسلوب، فارسی میں نثر اردو

​ہے۔ نمایاں جھلک

 اور نعمانی شبلی خان، احمد سرسید سودا، رفیع مرزا جیسے نگار نثر ابتدائی 

 اپنے کر ہو متاثر سے اظہار طرزِ کے فارسی نے حالی حسین الطاف مولانا

 بخشی۔ جِلا کو اسلوب

:میں: نثر مثالیں کی اثرات فارسی

و�ہکام"خدا​●



"فضل" لفظ​○



ہ�خزاحکعکت"یہ​●



ینوںخح"علم،​○



 کی۔ پیدا شان ادبی اور گہرائی، وقار، میں نثر نے فارسی



 

ںبو ف)ج(

​دیا۔ بدل کو ڈھانچے فکری کے اردو نے ادب صوفیانہ فارسی

 سنائی، شیرازی، سعدی شیرازی، حافظ روم، مولانا جیسے شعرا صوفی فارسی 

 بیان کو تصورات تصوفی جیسے معرفت اور فنا، وحدت، عشق، نے وغیرہ عطار

​کیا۔

 گئے۔ بس رچ میں شاعری اردو میں بعد نظریات یہی 

:مثالیں:

میں ردوسےرسہے، لاحانہ ا�کزیایک "عشق"​●



ماعردویاتےالوور" وحد  فی ا"فنا​●

م عا





 میں رنگ فلسفیانہ نئے ایک میں اردو کو روایت صوفیانہ فارسی اسی نے اقبال

کیا: پیش

 پسےقدہرات بلند کرخو" 

کرضتیر بتاچھےخودسبن خدا

 ہے۔ توسیع کی فکر فارسی مفہوم یہ

 

 (Cultural Influence) اثرات سماجی و تہذیبی .3

 کے اس بلکہ نہیں، ہی کو انداز شعری یا الفاظ صرف کے اردو نے فارسی

 کو تک احساس جمالیاتی اور خطاطی، تحریر، طرزِ گفتگو، آدابِ رویے، تہذیبی

 کیا۔ متاثر

یبی)الف(



 "جیسنیامہر"جناب، میں اردو

ے سفا الفاظ والےآدا

رنگف ادبِاوئستکوانان 

می)ب(

​ہے۔ ماخوذ سے فارسی پر طور مکمل جو ہے، نستعلیق الخط رسم کا اردو

 ہے۔ جاتا سمجھا علامت کی نفاست اور توازن، خوبصورتی، خط یہ 

رںی)ج(

:مثلاً: ہیں، رائج توں کے جوں محاورات فارسی سے بہت میں اردو

​اٹکا۔ میں کھجور گرا سے آسمان​●

 

​ہے۔ ہوتی راہ سے دل کو دل​●

 

​پینا۔ جگر خون​●

 



​خس۔ و خار​●

​ہیں۔ مظہر کا تسلسل کے روایت ادبی فارسی سب یہ 

 

 

 (Intellectual Influence) اثرات فکری و علمی .4

​رہی۔ زبان کی مذہب اور تاریخ، طب، فلسفہ، ادب، و علم زبان فارسی

 — تصوف فقہ، حدیث، تفسیر، — علوم اسلامی ذریعے کے فارسی میں برصغیر 

 ہوا۔ منتقل میں اردو علم یہی اور ہوا، فروغ کا

:تراجم: اردو کے کتابوں فارسی

س�)سعدی( بوستان و گلستان​●



​روم مولانا مثنویِ​●

 

​حافظ دیوانِ​●

 



 چھوڑا۔ اثر گہرا پر دونوں شاعری و نثر اردو نے تراجم ان

 

 اثرات سرکاری و سیاسی .5

​تھی۔ زبان کی عدالت اور دربار فارسی میں دور کے مغلوں

:جیسے: ہوئے، ماخوذ سے فارسی بھی الفاظ سرکاری کے اردو میں زمانے اس 

 حکم، وکیل، قاضی، صوبہ، رعایا، فرمان، دستور، حکومت، عدالت،​●

​وغیرہ۔ عدلیہ محکمۂ عدالت، دفتر، قانون،

 

 ہیں۔ حصہ کا زبان عدالتی اور انتظامی کی اردو بھی آج الفاظ تمام یہ

 

 اثر فارسی پر اردو دکنی .6

 قلی محمد دکنی، ولی جیسے — شعرا والے چڑھانے پروان کو اردو میں دکن

 یافتہ تربیت کے دَور فارسی سب — وجہی ملا اور غواصی، نصرتی، شاہ، قطب



​تھے۔

 پایا استعمال بھرپور کا تشبیہوں اور کنایوں، استعاروں، فارسی میں کلام کے ان 

 ہے۔ جاتا

 

 اثرات کے فارسی پر اردو جدید .7

 لیکن گئے، بڑھ اثرات کے زبان انگریزی اگرچہ میں صدی بیسویں اور انیسویں

​ہے۔ برقرار بھی آج اثر جمالیاتی اور فکری کا فارسی

 — شاکر پروین اور ایلیا، جون قاسمی، ندیم احمد کاظمی، ناصر فیض، اقبال، 

 ہے۔ نمایاں اسلوب فارسی ہاں کے سب

:مثال: کی اقبال

لمنیحق"کبھی

فکری کےارصرعہیہ ی� فکرلانوصاًزاج،

کرت کاسیکی

 



 تشخص کا اردو اور اثر موجودہ کا فارسی .8

 کی فارسی مگر ہیں، گئے بڑھ اثرات انگریزی میں اردو میں دور موجودہ اگرچہ

​ہے۔ زندہ اندر کے اردو بھی اب لطافت اور گہرائی

 کی فارسی بھی آج میں اظہار تہذیبی اور فلسفیانہ، مذہبی، شاعرانہ، کے اردو 

 ہے۔ شامل روح

 

 نتیجہ

​کیے۔ مرتب اثرات جہت ہمہ اور گہرے پر پہلو ہر کے اردو نے زبان فارسی

 ادب، جمالیات، فکر، بلکہ نہیں، محدود تک تراکیب یا الفاظ صرف اثرات یہ 

​ہیں۔ ہوئے پھیلے تک شناخت اور ثقافت،

کیردنکہگا،نہغل توائکہا "ماں" کی اردو کو فارسی اگر 

 یجہکاضاکےبااسی اکتیبیاور ور،دبیاد،کری

ہے: یہ خلاصہ





​ہوتی۔ نہیں مکمل روح اور

 گہرائی، فکری شعور، تہذیبی ایک بلکہ دی زبان صرف نہ کو اردو نے فارسی 

 خوشبو کی فارسی بھی آج اردو کہ ہے وجہ یہی — کی عطا بھی نزاکت ادبی اور

 ہے۔ مہکتی سے

 

 جامعیت مگر اختصار کا ریختہ اور ہندوی ناموں قدیم کے اردو :3 نمبر سوال

 کریں۔ بیان احوال سے

 

 تمہید

 مختلف میں جس ہے سفر لسانی اور تہذیبی تاریخی، ایک ارتقاء کا زبان اردو

 میں ابتدا کو زبان اس دیا۔ جنم کو زبان نئی ایک نے جول میل کے زبانوں

 انہکارآخاگیاتہ "مید"بی "ا"ہندوی"

گہسشار وجود، کےاردتاناکہ 

فیائیی،جبی،وقتراپ۔ی



 تاریخ کی زبان اردو دراصل مطالعہ کا ناموں قدیم ان کے اردو لیے اس ہے۔ کرتا

 ہے۔ مطالعہ کا

 

پمفہ وی "کا"ہندوی" لفظ .1

غوی)الف(

مع ہیںکذم "سرا "ہندوی" لفظ

ہیں 

کا ے" ہ بار س۔علقمسند

لب

سی)ب(

 میں برصغیر فاتحین افغان اور ترک میں عیسوی صدی گیارہویں اور دسویں جب

 میل کا زبانوں ان لائے۔ بھی زبانیں عربی اور ترکی فارسی، ساتھ اپنے وہ تو آئے

 بھاشا، برج بولی، کھڑی پر طور خاص ہوا، سے بولیوں مقامی کی برصغیر

 نہ جو آئی میں وجود زبان نئی ایک سے جول میل اس سے۔ پنجابی اور ہریانی،



​تھی۔ امتزاج کا دونوں بلکہ ہندی، خالص نہ تھی فارسی خالص

جانی "کہ"ہندوی" میں دور ابتدائی کو زبان نئی اسی 

الےنی)ج(

وی "کا"ہندوی" م عالہوسےرہریباًتعمال

دکنجابدہلی، پرخہنشمال زبانہندو میںد۔

جاتلکھاوبومیگجر اور

ینی)د(

امتزاج: لسانی​.1







الفاظ: سہل​.2









رنگ: صوفیانہ و دینی​.3









استعمال: میں دونوں نظم و نثر​.4







 

ںےنی)ہ(

ء(:1325–1253) خسرو امیر حضرت​.1

فارسنانہوہیںجاتسمجھشاعنمایاسسکہندو

۔�کیشاعرمیزبانودونوہنداو



​ہوئے۔ مقبول حد بے میں عوام گیت اور دوہے، غزلیں، ہندوی کی ان 

​

مثال: 

ک�پباجھ دیا،سچنی کھسرو" 

ے ہوئنینا تبریپائیو میںنین لجب

ن�

یعشق نہگ،صیعراس "ر۔





 شعرا صوفی دیگر اور باجن بہاؤالدین شیخ العشاق، شمس جی میراں شاہ​.2

​دیا۔ معرفت و عشق پیغامِ اپنا میں ہندوی بھی نے

 

 

مےی)و(



:دہلی:​●



:دکن:​●





:گجرات: اور پنجاب​●





 

پمفہ تہ "کا"ریختہ" لفظ .2

غوی)الف(

 ہیںیمعکفار "ریختہ"

الفکہتعرارسیمیںزبا۔چ"دہمیزش

تہ "ی اسے ےلاس



اتےمےہ)ب(

ً کی، اختیار صورت باقاعدہ کی شاعری نے زبان اردو جب  کے دہلی خصوصا

ے جانہ "کہ"ریختہ" اسے تو میں، دور کے شعرا

۔ رہوسےرھوریباًدور

یلےہ)ج(

ا�اختل ربی( کا،)فارسی، زبانوں مختلف میں زبان​.1



 شاعری ساتھ کے الفاظ مقامی میں اصناف اور بحور فارسی نے شعرا​.2

​کی۔ شروع

 

تگیہ "ک"ریختہ" اسے لیے اس گئی، بن ذریعہ کا اظہار ادبی زبان یہ​.3

ز�آمی ایکبلنہیفارس خالصیوی



 



یو یاہ)د(

کثرت: کی الفاظ فارسی​.1





،"،" محبت"ر" بر" لبر"،"دلبر"، :" دلب

 

شمولیت: کی الفاظ ہندی​.2



ن"،" ساجمیم" ری"پریم"، :" پری



اصناف: ادبی​.3





​غزل​○

 



​قصیدہ​○

 

​مثنوی​○

 

​مرثیہ​○

 

​رباعی​○

 

 

یےہ)ہ(

ک�د)ولی ولی محمد ولی​.1

شفںاشہای:(ر

ک�لوای

مدینفنمنشے۔



​ہیں۔

​

مثال: 

ں شوگلکھتارخیِمیں چمن" 

ں موکےگنگسےروکوہہےک



میر: تقی میر​.2







ہ " پت

غیلےےہے 

 



 وسعت کو دامن کے ریختہ نے شعرا دیگر اور مصحفی، دہلوی، داغ سودا،​.3

​دی۔

 

 

اییرہ)و(

​تھی۔ زبان ہوئی ڈھلی میں سانچے کے شاعری فارسی دراصل ریختہ

 کے جوں میں ریختہ اسلوب استعاراتی اور صنعتیں، عروض، بحور، کی فارسی 

​ہوئے۔ منتقل توں

 گیا۔ ہو شامل لہجہ اور الفاظ کے بولیوں مقامی میں ریختہ کہ تھا اتنا صرف فرق 

 

اکوےہ)ز(

ص�حاپہچا ادبیاپنناجہاتھمرح تہ "وہ"ریختہ"

 پروان میںماح لشکری کےدزبایدمابع



ما"زبانِ اسے تو ا ن (کہیکرہی لّٰی

لفس اسیا۔

ہے: پاتا ترتیب یوں سفر کا ارتقاء کے زبان طرح اس



 

یاہری)ح(

 ریختہ ہندویپہلو

زما

 نہ

 تا ویں11

 ویں16

 صدی

 ویں18 تا ویں17

 صدی

ماخ

 ذ

 بولیاں مقامی

 فارسی +

 اثرات

 + ہندی + فارسی

 عربی



اس

تعما

 ل

 عوامی،

 صوفیانہ،

 تبلیغی

 شعری، ادبی،

 درباری

مر

 کز

 دہلی،

 دکن پنجاب،

 لکھنؤ دہلی،

نما

 یاں

شاع

 ر

 میر، دکنی، ولی خسرو امیر

 سودا

 فنی

خ

صو

صیا

 ت

 سادگی،

 رنگ مقامی

 صنعت فصاحت،

 فارسی گری،

 آہنگ



نتیج

 ہ

 کی اردو

 رکھی بنیاد

 تکمیل کی اردو

 کی

 

ںنواہری)ط(

:ہندوی:​.1



:ریختہ:​.2



 ہے۔ نامکمل تاریخ کی زبان اردو بغیر کے ادوار دونوں ان

 

 نتیجہ

​ہے۔ تاریخ کی مراحل ارتقائی کے ریختہ اور ہندوی دراصل تاریخ کی زبان اردو

 روحانی اور لہجہ، عوامی الفاظ، سہل میں اس رکھی، بنیاد کی اردو نے ہندوی 

​کی، شامل فکر



 حسن فارسی اور گری، صنعت فصاحت، جلال، ادبی کو اردو نے ریختہ جبکہ 

 بخشا۔

:کہ: ہے سکتا جا کہا یوں

 کی۔ عطا ادا و حسن اسے نے ریختہ اور دیا، جنم کو اردو نے ہندوی

 ریختہ اور سادگی کی ہندوی بنیاد کی اس ہے، فائز پر مقام بلند جس آج زبان اردو

​ہے۔ استوار پر نفاست کی

 اردو بغیر کے جن ہیں چراغ روشن دو ایسے کے تاریخ کی اردو نام دونوں یہ 

 نہیں۔ ممکن شناخت کی

 

 

 

 

 

 



 

 

 میں جن کریں، بیان سے اختصار کو نظریات ان کے آغاز کے اردو ۔4 سوال

 ہے۔ جاتی کی منسوب سے علاقے کسی پیدائش کی اردو

 اور مؤرخین لسانیات، ماہرینِ مختلف میں بارے کے ارتقاء و آغاز کے زبان اردو

 جو ہے وہ گروہ اہم ایک سے میں ان ہیں۔ کیے پیش نظریات گوناگوں نے محققین

 ان ہے۔ کرتا منسوب سے خطے یا علاقے خاص کسی کو پیدائش کی اردو

 زبانوں مختلف میں ماحول جغرافیائی مخصوص ایک اردو مطابق کے نظریات

:ہے: ذیل درج جائزہ تفصیلی کا نظریات ان ہوئی۔ پیدا سے جول میل کے

 

 نظریہ دہلی ۔۱

​ہے۔ نظریہ دہلی نظریہ مقبول زیادہ سے سب متعلق سے آغاز کے اردو

 میں علاقوں نواحی کے اس اور دہلی ابتدا کی زبان اردو مطابق کے نظریے اس 

بع06ء (1،2 ن)سلطان قیام کے سلطنت دہلی ہوئی۔



 برج ہندی، میں خطے اس ہوئے۔ جمع لوگ والے بولنے کے زبانوں مختلف

 والے بولنے کے زبانوں ترکی اور فارسی عربی، بولی، کھڑی پنجابی، بھاشا،

​بڑھا۔ جول میل کا افراد

 ضرورت کی زبان ایسی ایک میں بازار اور لشکر، دربار، کے دہلی سلطنتِ 

 دے کام کا (lingua franca) زبان کی رابطے لیے کے سب جو ہوئی محسوس

 چغتائی اور ترکی عربی، فارسی، میں بولی کھڑی بولی مقامی چنانچہ سکے۔

 کہلائی۔ اردو میں بعد جو پڑی بنیاد کی زبان نئی ایک کر ہو شامل الفاظ

:دلائل:

 یہاں لوگ کے زبانوں مختلف باعث کے ہونے دارالحکومت کا سلطنت دہلی​●

​ہوئے۔ جمع

 

 موجود آثار کے زبان نئی اس میں کلام کے (1325–1253) خسرو امیر​●

​ہیں۔

 



​بنی۔ بنیاد کی ڈھانچے نحوی بنیادی کے اردو ساخت کی بولی کھڑی​●

 

 میں دہلی جڑیں کی اس مگر پھیلی، تک ہند جنوبی زبان یہ بعد کے دہلی​●

​ہوئیں۔ مضبوط

 

نتیجہ:





 

 نظریہ دکن ۔۲

ے کرتمنسو ند (سےی)جنوبی دکن کو آغاز کے اردو محققین بعض

بمادشاکےتندانبعدسل دہلیجمط کے۔

کینتآباد)  دولسدحکوم5113 (نے1325)  

میںدککرمائورپاہی،ر،ںکے دہلی



مقامی نےجہنچیوہاںبھزبریخت/ہندوی/ریختہ ساتھ کے ان 

ل قبواثرا سےوغ تملکنیلگوجیسےبانو

میوجپہلساشاع قاعدہکیامیدچون 

سورتقاحقیقی کااکخکاہبعضلآ

:دلائل:

 میں اردو بار پہلی نے (1611–1550) شاہ قطب قلی محمد میں دکن​●

​کی۔ شاعری

 

 تشاعر کےدجہجات  "کہاو"اردو کو دکنی ولی​●



​تھے۔ مراکز ادبی اولین کے اردو حیدرآباد اور بیجاپور ،گولکنڈہ​●

 



 مختلف سے بولی کھڑی کی دہلی زبان کی شعرا قدیم کے اردو میں دکن​●

​تھی۔ شکل ابتدائی کی اردو مگر

 

نتیجہ:





 

 نظریہ پنجاب ۔۳

​ہوئی۔ میں پنجاب ابتدا کی زبان اردو کہ ہے ماننا کا ماہرین کچھ

(ء(711) قاسم بن محمد جب مطابق کے نظریے اس 









 میں بعد جو ہوا پیدا امتزاج کا بولیوں مقامی اور ترکی فارسی، عربی، میں زبان

 ہوا۔ ظاہر میں روپ کے اردو

:دلائل:

 کے مسلمانوں ملتان اور پنجاب میں دور کے سلطنتوں غوری اور غزنوی​●

​تھے۔ مراکز بڑے

 

 بولتے سرائیکی اور پنجابی لوگ مقامی کہ جب تھی، زبان سرکاری فارسی​●

​تھے۔

 

​آئی۔ میں وجود زبان کی رابطے مشترکہ ایک سے میل کے زبانوں ان​●

 

 ابتدائی کے اردو میں کلام کے (1266–1173) شکر گنج الدین فرید بابا​●

​ہیں۔ ملتے عناصر

 



نتیجہ:





 

 نظریہ گجرات ۔۴

​ہوئی۔ میں گجرات ابتدا کی اردو نزدیک کے محققین کچھ

 اور رفت و آمد کی تاجروں عرب میں گجرات کہ ہے مبنی پر بات اس نظریہ یہ 

​تھا۔ موجود سے پہلے بہت رواج کا فارسی اور عربی سے وجہ کی تجارت

 نے زبان نئی ایک سے امتزاج کے عربی و فارسی اور گجراتی بولی مقامی یہاں 

 گئی۔ ڈھل میں اردو کر چل آگے جو لیا جنم

:دلائل:

 کر تجارت میں علاقوں ساحلی کے گجرات سے صدی آٹھویں تاجر عرب​●

​تھے۔ رہے

 



​ہوئیں۔ شروع سرگرمیاں ادبی اور مذہبی تحت کے اثرات اسلامی وہاں​●

 

 فارسی نے والوں بولنے گجراتی سے وجہ کی ہونے زبان سرکاری فارسی​●

​کیے۔ اختیار الفاظ

 

​بنی۔ شکل ایک کی ارتقاء کے اردو میل یہی میں بعد​●

 

نتیجہ:





 

 نظریہ سندھ ۔۵

​ہیں۔ جوڑتے سے سندھ کو ابتدا کی اردو ماہرین کچھ

 کے یہاں زبان عربی تو کیا فتح سندھ نے قاسم بن محمد جب مطابق کے ان 



​ہوئی۔ داخل میں ماحول

 کے سندھی اور عربی تھے۔ بولتے پراکرت اور سندھی باشندے کے سندھ 

 کی اردو میں ادوار کے بعد نے جس آئی میں وجود زبان ایسی ایک سے امتزاج

 کی۔ اختیار شکل

:دلائل:

 گہرے پر تہذیب کی سندھ اثرات کے عربی میں زمانے کے قاسم بن محمد​●

​ہوئے۔

 

 کرنے پیدا رابطہ سے لوگوں مقامی نے تاجروں اور علما عرب ابتدائی​●

​کیے۔ شامل الفاظ عربی میں زبان کی ان لیے کے

 

 میل لسانی نے جس ہوئی، تبلیغ و تعلیم اسلامی پہلے سے سب میں سندھ​●

​کیا۔ تیز کو جول

 



نتیجہ:







 

 نظریہ اشتراکی یا مخلوط ۔۶

 یا خطے مخصوص ایک کسی اردو کہ ہے یہ رجحان کا لسانیات ماہرینِ جدید

 کے اثرات لسانی مختلف میں علاقوں مختلف کے برصغیر بلکہ نہیں میں علاقے

​ہوئی۔ پذیر ارتقاء بتدریج میں نتیجے

 پنجاب، دکن، نے اس مگر ہیں، میں بولی کھڑی جڑیں کی اردو مطابق کے ان 

​کیے۔ قبول بھی اثرات لسانی کے سندھ اور گجرات

 ہے۔ جاتا پایا تنوع میں الفاظ ذخیرۂ اور ساخت کی اردو لیے اسی 

:دلائل:



 رکھتے تعلق سے علاقوں دونوں جنوبی اور شمالی شعرا ابتدائی کے اردو​●

​تھے۔

 

مآہست آہستہ بانیں"ہندوی" والی جانے بولی میں علاقوں مختلف​●

 آسامنے میںشاک



 زبانوں دیگر اور دکنی پنجابی، سنسکرت، ترکی، فارسی، عربی، نے اردو​●

​لیے۔ سمو اندر اپنے الفاظ کے

 

نتیجہ:



ہند �" 

"بانکیذیامی

 



 تجزیہ جامع

 اردو کہ ہے سکتا جا کیا اخذ نتیجہ یہ بعد کے کرنے مطالعہ کا نظریات تمام ان

​ہے۔ نتیجہ کا ارتقاء اشتراکی اور تدریجی ایک

 اس لیکن مرکز، ادبی کا اس دکن اور ہے سکتی جا کہی بنیاد کی اس دہلی اگرچہ 

​ہے۔ حصہ کا سب دکن اور سندھ گجرات، پنجاب، میں آنے میں وجود کے زبان

 جس ہے، مظہر کی اختلاط کے زبانوں اور جول میل کثیرالثقافتی دراصل اردو 

 رشتہ لسانی ایک کو انسانوں والے رہنے میں علاقوں مختلف کے برصغیر نے

 کیا۔ فراہم

 

 نتیجہ

 کہنا یہ بلکہ نہیں، درست کرنا منسوب سے علاقے ایک کسی پیدائش کی اردو

 ساتھ ایک میں خطوں مختلف کے برصغیر پورے اردو کہ ہے مناسب زیادہ

​ہوئی۔ پذیر ارتقاء

 میں بولی کھڑی کی دہلی بنیاد لسانی کی اردو تو جائے کی بات کی بنیاد اگر تاہم 



​ہوئی۔ مستحکم میں دکن بنیاد ادبی کی اس اور ہے،

 میل لسانی وحدت، مذہبی و تہذیبی کی برصغیر جو ہے زبان ایسی ایک اردو یوں 

 ہے۔ علامت زندہ کی آہنگی ہم ثقافتی اور جول،

 

 

 

 کا خدمات کی گنگوہی القدوس عبد شیخ میں ترویج کی اردو ابتدائی ۔5 سوال

 کریں۔ احاطہ

 سے میں صوفیاء ممتاز ان کے برصغیر علیہ اللہ رحمۃ گنگوہی القدوس عبد شیخ

 میں میدان کے معاشرہ اصلاحِ اور اخلاق، روحانیت، صرف نہ نے جنہوں ہیں

 بھی میں اشاعت و ترویج ابتدائی کی زبان اردو بلکہ دیں انجام خدمات قدر گراں

 کے تشکیل اپنی ابھی اردو جب تھا زمانہ وہ دور کا آپ کیا۔ ادا کردار نمایاں

 اختلاط کے بولیوں مقامی اور ہندی عربی، فارسی، اور تھی میں مراحل ابتدائی

 عبد شیخ میں وقت ایسے تھی۔ رہی کر اختیار شکل کی زبان نئی ایک سے



 کے تبلیغ کی تعلیمات اصلاحی و دینی اور رابطے عوامی نے گنگوہی القدوس

وغکو دوسے جس ا،ارۂکو انہند)یا اردو لیے

صل

 

 تعارف کا گنگوہی القدوس عبد شیخ ۔۱

 کی آپ تھا۔ اسماعیل بن القدوس عبد شیخ نام پورا کا گنگوہیؒ القدوس عبد شیخ

 قجری۷۵۸ ںیم پرسہارنپ)ضلع گنگوہ ولادت

 ضرتاور زرگہورکےریتیہلۂآپئیریبکے5314

ینینےآھےارثاہم کےسلانیکےیادینظامشیخ

میں � ناسواماور کیاصائیبڑی میں نیتاور وف،وم،

عام غاماحی

 قددباتِ"مکتوباتِ تصنیف مشہور کی گنگوہیؒ القدوس عبد شیخ

اامذہبممملروحاجوہے



 ملتی جھلک کی لہجے عوامی اور تاثیر سادگی، کی زبان ساتھ ساتھ کے مضامین

 ہوئی۔ ثابت مرحلہ اہم ایک کا سفر ارتقائی کے اردو جو ہے،

 

 دور کا گنگوہی اور ماحول لسانی ۔۲

 ہے دور وہ کا صدی سولہویں اور پندرھویں زمانہ کا گنگوہیؒ القدوس عبد شیخ

 قیام کے ریاستوں اسلامی میں دکن اور زوال کے سلطنت دہلی میں برصغیر جب

​تھا۔ لگا بڑھنے امتزاج کا زبانوں مقامی ساتھ ساتھ کے فارسی میں نتیجے کے

 بعد جسے تھی، رہی ابھر زبان فہم عام ایک میں دکن اور گجرات، پنجاب، دہلی، 

ی "ی""ہندوی" میں

مقپیغا کااماصوفاعلما

 کےفاںعاناہے۔مؤثزینچانمیں زبان

کربزبوامبجائے



 اور تبلیغ اپنی نے جنہوں تھے شامل میں صوفیاء انہی گنگوہیؒ القدوس عبد شیخ

​دی۔ ترجیح کو زبان عوامی لیے کے تربیت روحانی

 کی۔ ہموار راہ کی فروغ کے اردو نے کاوشوں کی ان یوں 

 

 استعمال کا زبان عوامی اور تصوف ۔۳

 میں زبان کی عوام نے انہوں کہ تھا یہ کارنامہ بڑا سے سب کا کرام صوفیاء

​کیں۔ پیش تعلیمات روحانی اور دینی

 ارشادات اور مکاتیب، تعلیمات، روحانی اپنی بھی نے گنگوہیؒ القدوس عبد شیخ 

​تھے۔ سکتے سمجھ عوام جو کی استعمال زبان وہی میں

 امتزاج کے دونوں ان بلکہ ہندی، خالص ہی نہ اور تھی فارسی خالص نہ زبان یہ 

 کہلائی۔ اردو کر چل آگے جو تھی زبان وہ ہوئی بنی سے

 کے عربی و فارسی میں اس ہے، ہوئی استعمال زبان جو میں مکتوبات کے ان

​ہیں۔ شامل بھی جملے کے ہندوی ساتھ ساتھ کے الفاظ

 ہے۔ مظہر کا شکل ابتدائی کی اردو دراصل امتزاج یہ 



مثلاً:





قبدکے سی،ودل کہ یے“تمہیں

ورےداوانادل کہکنی

 یہی — ہے رواں اور عوامی سادہ، کر ہٹ سے اسلوب کے فارسی بیان طرزِ یہ

 ہے۔ روح کی اردو

 

 نثر ابتدائی کی اردو اور گنگوہی مکتوباتِ ۔۴

سمکونگوِ"مکتوباتِ میں ارتقاء کے نثر اردو



موضجیستعاخلاصوہے۔ات

ننسے حاظےنرِ

نلہع



​گئیں۔ بن اوصاف بنیادی کے نثر اردو میں بعد خصوصیات یہی

 روحانی اور سادگی لسانی جو میں مکتوبات کے گنگوہی القدوس عبد شیخ 

 ہے۔ آہنگ ہم طرح پوری سے مزاج کے اردو وہ ہے، جاتی پائی گہرائی

:ہے: اہم سے پہلوؤں ذیل درج کردار کا نثر کی ان میں فروغ کے اردو

​اپنایا۔ اسلوب فہم عام ایک کر ہٹ سے پیچیدگی ادبی کی فارسی نے انہوں​.1

 

​گیا۔ کیا بیان میں زبان سادہ کو تعلیمات اخلاقی و دینی میں خطوط کے ان​.2

 

​کیا۔ مائل طرف کی اردو سے فارسی کو لوگوں عام نے تحریروں کی ان​.3

 

​ہے۔ جاتا پایا امتزاج قدرتی کا ہندوی اور فارسی، عربی، میں زبان کی ان​.4

 

 کا نقوش ابتدائی کے نثر اردو زبان تحریری کی گنگوہی القدوس عبد شیخ یوں

 ہے۔ رکھتی درجہ



 

 استعمال کا اردو میں تبلیغ روحانی ۔۵

 ذریعہ کا ارشاد و تبلیغ پر سطح عوامی کو اردو نے گنگوہیؒ القدوس عبد شیخ

​بنایا۔

 کرتے استعمال زبان وہی میں گفتگو سے عوام اور شاگردوں مریدوں، اپنے وہ 

​سکے۔ آ میں سمجھ کی ان جو تھے

 کے تربیت دینی جہاں گئی، بن مرکز کا رابطے عوامی خانقاہ کی ان طرح اس 

 تھی۔ رہی ہو بھی ترویج کی زبان نئی ایک ساتھ ساتھ

 کا الفاظ کے روزمرہ اور محاوروں مقامی میں خطبات اور گفتگوؤں کی ان

​گیا۔ دے رنگ قومی کو زبان استعمال

 حضرت درازؒ، گیسو نواز بندہ خواجہ جیسے صوفیاء دوسرے میں بعد انداز یہی 

 ہے۔ آتا نظر بھی میں اؒللہ ولی شاہ حضرت اور دکنیؒ، ولی حضرت میراںؒ، شاہ

 

 اردو شمالی و دکنی بر اثرات کے گنگوہی ۔۶



 اثرات کے ان مگر تھا، سے ہند شمالی تعلق کا گنگوہیؒ القدوس عبد شیخ اگرچہ

​پہنچے۔ تک دکن

​اپنائی۔ زبان عوامی لیے کے مقاصد تبلیغی بھی نے صوفیاء کے دکن 

​کہلائی۔ اردو دکنی کر چل آگے زبان یہی 

 راستہ کا پانے فروغ میں ہند جنوبی کو اردو نے عمل طرزِ اس کے گنگوہیؒ یوں 

 کیا۔ فراہم

:مثلاً: رکھا، جاری کو طرز گنگوہی بھی نے صوفیاء والے آنے بعد کے ان

د�)دکن( العشاقؒ شمس جی میراں شاہ حضرت​●



گ�)گلبرگہ( درازؒ گیسو نواز بندہ حضرت​●



ب�)بیجاپور( جانمؒ الدین برہان شاہ حضرت​●

گن القدوسعبلاس زبانبان جا



​تھا۔ دیا فروغ

 

 

 قبولیت عوامی کی زبان ذریعہ کے صوفیاء ۔۷

 استعمال میں تبلیغ اور مکاتیب اپنے کو زبان جس نے گنگوہیؒ القدوس عبد شیخ

​گئی۔ بن ذریعہ کا اظہار ادبی اور اخلاقی دینی، پر سطح عوامی رفتہ رفتہ وہ کیا،

 اخلاقی اور روحانی صوفیانہ، ایک سے ہی شروع کو اردو کہ ہے وجہ یہی 

​ہوا۔ حاصل درجہ کا زبان

 لوگوں عام تعلیمات اور نصیحتیں وعظ، والے ہونے میں خانقاہوں کی صوفیاء 

 گئی۔ بڑھتی قبولیت کی زبان اور گئیں، اترتی میں دلوں کے

 ہی نے بزرگوں جیسے گنگوہی دراصل بنیاد کی مزاج صوفیانہ اس کے اردو

 دیا۔ جوڑ ساتھ کے روحانیت کو زبان نے جنہوں رکھی،

 

 توازن تہذیبی میں زبان کی گنگوہی ۔۸



 معاشرت ہندوستانی اور تہذیب اسلامی میں زبان کی گنگوہیؒ القدوس عبد شیخ

​ہیں۔ نمایاں رنگ کے دونوں

 کر شامل رنگ دینی میں اس بلکہ کیا نہیں انداز نظر کو ثقافت مقامی نے انہوں 

​کیا۔ پیش اظہار تہذیبی متوازن ایک کے

 بنا۔ وصف بنیادی کا ادب اردو میں بعد امتزاج یہی 

:میں: زبان کی ان

​تصورات اخلاقی و دینی کے فارسی و عربی​●

 

​روزمرہ اور محاورے کے ہندوی​●

 

​اسلوب سادہ لیے کے فہم عوامی​●

​ہیں۔ جاتے پائے 

 

 بنے۔ بنیاد کی ڈھانچے لسانی کے اردو عناصر تینوں یہ



 

 آغاز کا روایت اخلاقی و دینی کی اردو ۔۹

 زبان کی رابطے ایک محض کو اردو نے تحریروں کی گنگوہیؒ القدوس عبد شیخ

​دیا۔ بنا ترجمان کا اقدار اخلاقی و دینی اسے بلکہ دیا رہنے نہیں

 جیسے تعلق سے خدا اور تزکیہ، تربیت، روحانی کی انسان میں تحریروں کی ان 

​ہیں۔ نمایاں مضامین

 اور مناجات، مثنویات، الانبیاء، قصص مثلاً — ادب مذہبی کے اردو میں بعد 

 ہے۔ آتا نظر غالب رنگ یہی میں — ملفوظات

 آگے جو رکھی، بنیاد کی ادب دینی کے اردو نے روایت تحریری کی گنگوہیؒ یوں

 تک علما و شعرا جیسے میر تقی میر اور روم، مولانا اللہ، ولی شاہ کر چل

 پہنچی۔

 

 حصہ کا گنگوہی میں بننے زبان عوامی کی اردو ۔۱۰



 قبولیت پر سطح عوامی اسے کہ تھا یہ چیلنج اہم سے سب میں آغاز کے اردو

​ہو۔ حاصل

​دیا۔ انجام ذریعے کے تبلیغ روحانی اور دینی کام یہ نے گنگوہیؒ القدوس عبد شیخ 

 دور سے زبان پیچیدہ کی اشرافیہ اور قریب سے احساسات عوامی زبان کی ان 

​تھی۔

 دی۔ جگہ میں دلوں کے عوام کو اردو نے انہوں یوں 

 

 نتیجہ

 روحانی مرکزی ایک میں فروغ ابتدائی کے زبان اردو گنگوہیؒ القدوس عبد شیخ

​ہیں۔ رکھتے حیثیت کی شخصیت لسانی و

:نے: انہوں 

​کیا۔ پیش میں زبان عوامی کو تعلیمات روحانی و دینی​●

 



​رکھی۔ بنیاد ابتدائی کی نثر اردو میں مکتوبات​●

 

​ڈھالا۔ میں قالب کے فہم عوامی کو تصوف​●

 

 زبان کی اظہار اخلاقی اور سادگی روحانیت، کو اردو کر بڑھ سے سب اور​●

​بنایا۔

 

 میر، دکنی، ولی میں بعد جو دیا اثر اور وسعت وہ کو اردو نے بیان طرزِ کے ان

​پہنچا۔ تک دور کے سرسید اور غالب،

 میں معماروں ابتدائی کے ترویج کی اردو شمار کا گنگوہیؒ القدوس عبد شیخ یوں 

 تہذیبی و روحانی ایک بلکہ زبان ایک صرف نہ کو اردو نے جنہوں ہے، ہوتا

 دیا۔ بنا تجربہ
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